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Copyright och varumarken 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Informatlonen I detta dokument kan 
komma att bll Inaktuell utan 
foreg&ende meddelande. Dokumentet 
f&r Inte reproduceras, bearbetas eller 
oversattas utan foreg^ende skriftligt 
tillstdnd, sdvlda Inte detta ar tlllStet 
enligt gallande upphovsrattslag. 

Observera 

De enda garantier som gallerfor HP- 
produkter och -tjanster beskrivs 1 de 
uttryckliga garantier som medfoljer 
produkterna och tjansterna. Ingenting 
i detta dokument ska anses utgora en 
utokning av sSdan garanti. HP 
ansvarar inte for tekniska eller 
redaktionella fel 1 detta dokument. 
Hewlett-Packard Development 
Company kan Inte hSIIas ansvarlgt for 
indirekta skador eller foljdskador som 
uppstdtt i samband med 
tillhandahSllandet eller anvandandet 
av detta dokument eller det beskrivna 
materialet. 

Varumarken 

HP, HP-logotypen och PhotoSmart 
tillhor Hewlett-Packard Development 
Company, L.P. 

Secure DIgltal-logotypen ar ett 
varumarke tillhorande SD Association. 
Microsoft och Windows ar 
registrerade varumarken tillhorande 
IVIicrosoft Corporation. 
CompactFlash, CF och CF-logotypen 
ar varumarken tillhorande 
CompactFlash Association (CFA). 
IWemory Stick, IVIemory Stick Duo, 
IMemory Stick PRO och Memory Stick 
PRO Duo ar varumarken eller 
registrerade varumarken tillhorande 
Sony Corporation. 
MultiMediaCard ar ett varumarke 
tillhorande Infineon Technologies AG, 
Tyskland, licensierat til! MMCA 
(MultiMediaCard Association). 
xD-Picture Card ar ett varumarke 
tillhorande Fuji Photo Film Co., Ltd., 
Toshiba Corporation och Olympus 
Optical Co., Ltd. 

Mac, Mac-logotypen och Macintosh ar 
registrerade varumarken tillhorande 
Apple Computer, Inc. 
Bluetooth-market och Bluetooth- 
logotypen ags av Bluetooth SIG, Inc. 
och anvands av Hewlett-Packard 
Company pS licens. 



PictBridge och PictBridge-logotypen 
ar varumarken tillhorande Camera & 
Imaging Products Association (ClPA). 
Ovriga marken och tillhorande 
produkter ar varumarken eller 
registrerade varumarken tillhorande 
respektive agare. 

Skrivarens inbaddade programvara ar 
delvis baserad pS Independent JPEG 
Groups arbete. 

Upphovsratten till vissa fotografier i 
detta dokument tillhor de ursprungliga 
agarna. 

Juridiskt modellnummer 
VCVRA-0508 

Produkten bar forsetts med ett sarskilt 
modellnummer for att kunna 
identlfieras I Juridiska sammanhang. 
Produktens juridiska modellnummer 
ar VCVRA-0508. Det Juridiska numret 
ska Inte forvaxlas med produktens 
namn (HP PhotoSmart 330 series) 
eller produktnummer (Q6377A). 

Sakerhetsi nf ormation 

Folj alltid de grundlaggande 
sakerhetsforeskrifterna nar du 
anvander produkten, sa minskar du 
risken for skador orsakade av brand 
eller elektriska stotar. 

AVarning Utsatt inte 
produkten for regn eller fukt 
eftersom det medfor 
brandfara och risk for 
elektriska stotar. 

• Las de installationsanvisningar 
som medfoljer skrivaren. 

• Anslut alltid enheten till ett 
jordat eluttag. Om du inte vet 
om eluttaget ar jordat bor du 
kontakta en elektriker. 

• Observera varningarna och 
instruktionerna pa produkten. 

• Koppla bort produkten fran 
vagguttaget innan du rengor den. 

• Placera eller anvand inte 
produkten nara vatten eller med 
vita hander. 

• Placera produkten sa att den 
star stadigt. 

• Placera produkten pa en 
skyddad plats dar ingen kan 
trampa eller snubbia pS 
stromkabein och dar 
stromkabein inte kan skadas. 

• Om produkten inte fungerar 
som den ska bor du lasa 
igenom 



felsokningsinformationen i 
HP Photosmarts skrivarhjalp. 

• Det finns inga delar i produkten 
som anvandaren kan laga. 
Overlat servicearbetet it 
kvalificerad personal. 

• Anvand produkten 1 ett utrymme 
med god ventilation. 



Miljoinformation 

Hewlett-Packard Company har som 
mal att leverera kvalitetsprodukter pa 
ett miljovanligt satt. 

Miljoskydd 

Skrivaren ar utformad for att minimera 
miljopaverkan. Mer information finns 
pa MPs webbsida for miljoarbete: 
www.tip.com/inpinfo/globalcitizenship/ 
environment/. 

Ozon 

Den tiar produkten genererar inga 
markbara mangder ozongas (O3). 

Pappersforbrukning 

Den tiar produkten kan hantera 
atervunnet papper enligt DIN 19309. 

Plast 

Plastdelar som vager mer an 24 gram 
ar markta enligt internationell 
standard for att forenkia 
identifieringen av plaster vid 
atervinning. 

Produktblad om materialsakerhet 

Sakerlnetsproduktblad (IVISDS; 
IVIaterial Safety Data Sheets) kan 
hamtas fran HPs webbplats pa 
www.hp.com/go/msds. Kunder utan 
tillgang till Internet kan kontakta HP. 

Atervinningsprogram 

I alltfler lander har HP program for 
utbyte och Stervinning. Vi samarbetar 
med nagra av varldens stbrsta 
atervinningscentraler for elektroniska 
produkter. HP sparar pa 
naturtillgSngarna genom att atervinna 
nagra av de mest populara 
produkterna. 

I den har HP-produkten anvands biy i 
lodningarna, vilket kan krava sarskild 
behandling vid atervinningen. 
Viktig atervinningsinformation for 
vSra kunder inom EU: Enligt 
miljolagstiftningen maste denna 
produkt lamnas till atervinning nar den 
tjanat ut. NedanstSende symbol visar 
att denna produkt into far slangas 
bland hushallssopor. Lamna in 
produkten for korrekt atervinning/ 
kassering till narmaste auktoriserade 
atervinningsstation. Mer information 
om returnering och atervinning av HP- 
produkter i allmanhet finns pa 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/recycle/index. html. 



Innehall 



1 Valkommen! 3 

Mer information 3 

Inneliall i f6rpacl<ningen 3 

Oversil<t over sl<rivaren 4 

Tillbelior 7 

Sl<rivarmeny 8 

Pappersinformation 11 

Information om blacl<patroner 12 

2 Anvanda din nya skrivare 15 

Snabbstart 15 

Utsl<rift utan dator 16 

Anvanda minnesl<ort 16 

Filformat som lianteras 16 

Satta in minnesl<ort 16 

Vaija foto 18 

Sl<riva ut marl<erade foton 18 

Andra sl<rivarinstallningar 19 

Anslut sl<rivaren 19 

Ansluta till andra enheter 19 

Ansluta via HP Instant Share 20 

3 Installera programvaran 23 

4 Support och garanti 27 

HP Customer Care pa telefon 27 

Rad infor telefonsamtalet 28 

Vand dig till HPs reparationsservice (endast Nordamerika) 28 

Ytterligare garantialternativ 28 

Villkor for begransad garanti 29 

5 Specifikationer 31 

Systemkrav 31 

Skrivarspecifikationer 32 



HP PhotoSmart 330 series Referenshandbok 1 



HP PhotoSmart 330 series 



^ Valkommen! 



Tack for att du kopt en HP Photosmart 330 series-skrivare! Med denna nya 
fotoskrivare i litet format ar det enkelt att skriva ut vackra fotografier, med eller utan 
dator. 



Din nya skrivare levereras med foljande dokumentation: 

• Installationshandbok: HP Photosmart 330 series-skrivaren levereras med 
installationsanvisningar som forklarar hur du installerar skrivaren och 
skrivarprogrammet. 

• Anvandarhandbok: HP Photosmart 330 series Anvandarhandboken innehaller 
beskrivningar av skrivarens grundlaggande funktioner, forklaringar av hur du 
anvander skrivaren utan att ansluta den till en dator och felsokningsinformation 
for hardvaran. 

• Referenshandbok: Du haller HP Photosmart 330 series Referenshandbol<en i 
handen just nu. Den innehaller grundlaggande information om skrivaren, inklusive 
installation, anvandning, teknisk support och garanti. Mer ingaende anvisningar 
finns i Anvandarhandbol<en. 

• HP Photosmart Skrivarhjalp: I HP Photosmarts skrivarhjalp beskrivs hur du 
anvander skrivaren med en dator. Har finns ocksa felsokningsinformation. 

Nar du har installerat skrivarprogrammet HP Photosmart pa datorn (mer information 
finns i Installera programvaran) kan du visa skrivarhjalpen: 

• Windows: Ga till Start-menyn och valj Program (i Windows XP valjer du Alia 
program) > HP > Photosmart 330, 380 series > Photosmart Hjalp. 

• Macintosh: Valj Hjalp > Mac Hjalp i Finder, sedan Library > HP Photosmart 
Skrivarhjalp for Macintosh. 



Forpackningen med skrivaren innehaller foljande artiklar: 

• Skrivaren HP Photosmart 330 series 

• HP Photosmart 330 series lnstallationshandbol< 

• HP Photosmart 330 series Referenshandbol< 

• CD med skrivarprogrammet for HP Photosmart 330 series (vissa lander/regioner 
kan ha fler an en CD) 

• Anvandarhandboken pa CD 

• Prov pa fotopapper och registerkort 

• En HP trefargad blackpatron 

• En stromforsorjningsenhet (utformningen kan variera, och det kan ocksa finnas 
en extra stromkabel) 

[—yp Anmarkning Innehallet kan variera efter land/region. 



Mer information 



Inneliall 



i forpacl^ningen 
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Kapitel 1 

dversikt over skrivaren 




Skrivarens framsida 



1 


Kontrollpanel: Skrivarens grundfunktioner styrs harifran. 


2 


Utmatningsfack (stangt): Detta oppnar du nar du vill skriva ut, satta i ett minneskort, 
ansluta en kompatibel digitalkamera, ansluta en HP iPod eller komma at omradet med 
blackpatroner. 




Inuti skrivarens framsida 



1 


Inmatnrngsfack: Fyll pa papper har. 


2 


Forlangare till inmatnlngsfack: Dra ut detta som pappersstod. 


3 


Pappersledare: Flytta in dessa mot det ilagda papperet sa att det ligger korrekt. 


4 


Kameraport: Anslut en PictBridge digitalkamera, HP-tillvalet tradlos Bluetooth- 
skrivaradapter eller en HP iPod. 


5 


Platserfor minneskort: Satt i minneskort har. Se Satta in minneskort 


6 


Lucka till blackpatron: Oppna denna nar du vill satta i eller ta ut en blackpatron. Se 
Information om blackpatroner. 


7 


Utmatningsfack (oppet): Utskrivna foton hamnar har. 
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Baksida pa skrivaren 

USB-port: Anvand porten nar du vill ansluta skrivaren till en dator eller till en HP- 
digitalkamera med direktutskriftsfunktion. 



Stromkabelanslutning: Anslut stromkabein har. 












Uil 





Indikatorlampor 



1 



Pa-lampa: Den har lampan lyser med fast gront sken nar skrivaren ar pa. Den blinkar med 
gront sken nar skrivaren arbetar och med rott sken nar nagot behover atgardas i skrivaren. 



Minneskortslampa: Den har lampan lyser med fast gront sken nar du kan satta i eller ta ut 
ett minneskort i skrivaren. Den blinkar med gront sken nar skrivaren anvander 
minneskortet. Se Satta in minneskort. 
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Kapitel 1 




1 


Pa: Tryck har nar du vill starta eller stanga av skrivaren. 


2 


Skriv ut: Tryck har nar du vill skriva ut valda foton fran ett minneskort. 


3 


Ta bort: Tryck har nar du vill ta bort det valda fotot fran ett minneskort. 


4 


Knappar for val av foton: Rulla fram fotona pa ett minneskort eller navigera 1 
skrivarmenyn mad pilarna. Tryck pa nar du vill vaija (markera) ett foto eller 
menyalternativ. 


5 


Skrivarens skarm: Har visas foton och menyer. 


6 


Avbryt: Tryck har nar du vill vaIja bort (avmarkera) foton, avsluta en meny eller stoppa en 
atgard. 



Skarm for vilolage 



1 



Batteriindikator: Visar kapaciteten hos det interna HP Photosmart-batteriet, om ett sadant 
ar installerat. 

En ikon som ser ut som ett fylit batteri visar att batteriet ar belt laddat. Allteftersom batteriet 
anvands visas den ungefarliga kapacitetsnivan av hur mycket av batteriikonen som arfylld. 

En blixt ovanfor batteriikonen talar om att en stromkalla ar ansluten och att batteriet haller 
pa att laddas. En kontakt visas nar batteriet ar belt laddat, vilket talar om att du kan koppla 
bort stromkabein och driva skrivaren med batteriet om du sa vill. 

Mer information om batteriet finns i de medfoljande anvisningarna. 
Blacknivaindikator: Visar blackpatronens blackniva. 
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Skarmen Valj foto 



1 


Urvalsruta: Innehaller en markering om fotot ar valt. 


2 


Kopior: Visar hur manga kopior som ska skrivas ut av det aktuella fotot. 


3 


Videoklipp: Visar denna ikon bara nar ett videoklipp visas pa skrivarens skarm. 


4 


Indexnummer: Visar indexnumret pa det aktuella fotot tillsammans med det totala antalet 
foton pa det isatta minneskortet. 




Pack for internt batteri 



1 


Lucka over batterifack: Oppna luckan langst ned pa skrivaren nar du ska satta i ett internt 
HP Photosmart-batteri {tillval). 


2 


Internt HP Photosmart-batteri (modell Q5599A): Med ett belt laddat batteri kan du skriva 
ut cirka 75 foton. Batteriet saljs separat. 


3 


Pack for internt batteri: Satt i ett internt HP Photosmart-batteri (tillval) bar. 


4 


Knapp for batterifack: Lossa luckan genom att skjuta ut den. 



Tillbehor 

Det finns flera tillbehor till HP Photosmart 330 series som gor den lattare att ta med 
sig. Pa sa vis kan du skriva ut var som heist, nar som heist. Tillbehoren kan se 
annorlunda ut an vad som visas har. 
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Kapitel 1 



Namn pa tillbehor 


Beskrivning 




Tack vare det interna HP Photosmart- 
batteriet kan du bara med dig skrivaren 
vart du an gar. 


HP PhotoSmart Internt batteri 






Med HP Pliotosmarts biladapter kan du 
ansluta skrivaren till bilen for 
reservstrom och ladda tillvalet internt 
HP Photosmart-batteri. 


HP PhotoSmart Biladapter 






HP Photosmarts vaska for sma skrivare 
ar slitstark och latt att bara och skyddar 
allt material som behovs for 
bekymmersfria utskrifter for folk i farten. 


HP Photosmarts vaska for sma 
skrivare 




HPs tradlosa Bluetooth®- 
skrivaradapter 


HPs tradlosa Bluetooth®-skrivaradapter 
satts in i kameraporten pa skrivarens 
framsida sa att du kan skriva ut tradlost 
med Bluetooth-teknik. 



Skrivarmeny 

Skrivarmenyn innehallerfunktionerfor justering av standardvarden, kontroll av 
utskriftskvalitet och anvandning av specialeffekter. 

Anvand skrivarmenyn 

1 . Om skrivaren har ett minneskort ska du ta ut det. 

2. Tryck pa ^ eller ^ pa skrivarens kontrollpanel sa att du kommer till skrivarmenyn. 
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Navigera i skrivarmenyn 

• Tryck pa ^ eller p- nar du vill rulla fram de menyalternativ som visas pa 
skrivarskarmen. De menyalternativ som inte ar tillgangliga ar nedtonade. 

• Tryck pa OK nar du vill oppna en meny eller vaija ett alternativ. 

• Tryck pa Avbryt om du vill avsluta den aktuella menyn. 

Struktur i skrivarmenyn 

• Utskriftsalternativ 

- Panoramafoton: Valj detta om du vill sla Pa utskrift av panoramafoton. Valj 
Av (standard) om du vill stanga av funktionen. Valj Pa om du vill skriva ut 
alia valda foton i hojd-bredd-forhallandet 3:1 . Glom inte att fylla pa papper i 
formatet 10 x 30 cm innan du skriver ut. Nar ett foto ar valt, visar en gron 
beskarningsruta vilket omrade som kommer att skrivas ut. De ovriga 
alternativen pa menyn for utskriftsalternativ inaktiveras nar detta alternativ 
aktiveras. Valj om du vill skriva ut med ett normalt hojd-bredd-forhallande 
pa 3:2. Du kan inte anvanda laget for panoramautskrift nar du skriver ut 
direkt fran en PictBridge-kamera med USB-kabel. 

- Fotoetiketter: Valj detta om du vill sla utskrift av etiketter, eller valj Av 
(standard) om du vill stanga av funktionen. Valj om du vill skriva ut 16 
foton per sida. Satt i specialetiketter om du sa onskar. De ovriga alternativen 
pa menyn for utskriftsalternativ inaktiveras nar detta alternativ aktiveras. Valj 
Av om du vill skriva ut med ett av de normala layoutalternativen. 

- Skriv ut passfoton: Valj detta om du vill sla passfotoutskrift, eller valj Av 
(standard) om du vill stanga av funktionen. Valj storiek: Passfotolage innebar 
att skrivaren skriver ut alia fotografier i den valda passfotostorleken. En 
separat sida skrivs ut for varje valt foto. Varje utskriven sida innehaller sa 
manga foton i den valda storleken som far plats pa sidan. De ovriga 
alternativen pa menyn for utskriftsalternativ inaktiveras nar detta alternativ 
aktiveras. 

• Verktyg 

- Utskriftskvalitet: Normal anvander mindre black an Basta (standard) och 
galler endast den aktuella utskriften. Installningen aterstalls sedan 
automatiskt till ots . 

- Skriv ut provsida: Valj detta om du vill skriva ut en provsida, vilket kan vara 
bra nar man vill kontrollera utskriftskvaliteten. 

- Skriv ut testsida: Valj detta om du vill skriva ut en testsida som innehaller 
information om skrivaren som kan underlatta felsokning. 

- Rengbr blackpatroner: Valj detta nar du vill rengora blackpatronen. Efter 
rengoring blir du tillfragad om du vill fortsatta till den andra rengoringsnivan 
(valj eller ). Om du valjer , genomfors den andra rengoringscykeln. 
Darefter blir du tillfragad om du vill fortsatta till den tredje rengoringsnivan 
(valj Ja eller Nej). 

Justera blackpatron: Valj detta nar du vill justera blackpatronen. 
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Bluetooth: Alternativen i Bluetooth-menyn behovs om du utrustar skrivaren med 
tillvalet HP:s tradlosa Bluetooth-skrivaradapter. 

- Enhetsadres: : Vissa enheter med tradlos Bluetooth-teknik kraver att du 
anger adressen till den sokta enheten. Menyalternativet visar denna 
enhetsadress. 

- Enhetsnamn: Du kan vaija ett enhetsnamn for skrivaren som visas for andra 
enheter med tradlos Bluetooth-teknik nar de kanner av skrivaren. 

- Kodnyckel: Du kan tilldela skrivaren en numerisk Bluetooth-kodnyckel. 
Standardkodnyckein ar 0000. Nar Sakerhetsniva ar installd pa Hog (se 
Sakerhetsniva langre fram i den har tabellen), maste de som anvander 
enheter med tradlos Bluetooth-teknik ange denna kodnyckel for att kunna 
skriva ut. 

- Synlighet: Du kan lata den Bluetooth-utrustade skrivaren vara synlig eller 
osynlig for andra enheter med Bluetooth genom att andra detta 
synlighetsalternativ. Valj Synlig for alia eller Ej synlig. Nar Ej synlig ar valt, 
kan bara enheter som kanner till enhetsadressen skriva ut pa den. 

- Sakerhetsniva: Valj Lag eller Hog. Installningen Lag (standard) kraver inte 
att Bluetooth-anvandare anger skrivarens kodnyckel. Hog kraver att 
Bluetooth-anvandare anger skrivarens kodnyckel. 

- Aterstall Bluetooth-alternativ: Valj Ja om du vill aterstalla Bluetooth- 
alternativens fabriksinstallningar, eller Nej (standard) om du inte vill gora det. 

Hjalp 

- Utskriftstips ': Valj detta om du vill lasa om skrivarens olika funktioner for 
automatisk bildforbattring. 

- Utskriftstips II: Valj detta om du vill fa tips pa hur du far basta mojiiga 
utskriftsresultat. 

- Panoramafoton: Valj detta om du vill lasa om hur du skriver ut 
panoramafoton. 

- Fotoetiketter: Valj detta om du vill lasa om hur du skriver ut fotoetiketter. 

- Wlinneskort: Valj detta om du vill lasa om hur du anvander minneskort. 

- Blackpatroner: Valj detta om du vill lasa om hur du anvander blackpatroner. 

- Fyll pa papper: Valj detta om du vill lasa om hur du fyller pa papper. 

- Atgarda papperstrassel: Valj detta om du vill lasa om hur du atgardar 
papperstrassel. 

- PictBridge-kameror: Valj detta om du vill lasa om hur du anvander 
PictBridge-kameror med skrivaren. 

- Ta med dig skrivaren pa resa: Valj detta om du vill ha tips pa hur du bast 
tar med dig skrivaren pa resa. 

- Skaffa hjalp: Valj detta om du vill lasa om hur du far hjalp med skrivaren. 
Installningar 

- SmartFokus: Valj Pa (standard) eller Av. Den har installningen forbattrar 
suddiga foton. 

- Anpassad belysning: Valj Pa (standard) eller Av. Den har installningen 
forbattrar ljusstyrka och kontrast. 

- Automatisk borttagning av roda ogon: Valj detta om du vill ta bort roda 
ogon. 

- Datum/tid: Valj detta om du vill ge de utskrivna fotona en datum/tidsstampel. 
Valj Datum/tid, Endast datum eller av (standard). 
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- Fargrymd: Valj detta om du vill vaija en fargrymd. Valj Adobe RGB, sRGB 
eller Automatiskt va! (standard). Standardvardet Automatiskt val innebar 
att skrivaren anvander fargrymden Adobe RGB om sadan finns. Skrivaren 
stalls in som standard pa sRGB om Adobe RGB saknas. 

- Kantfritt: Valj detta om du vill sla kantfri utskrift. Valj (standard) om du 
vill stanga av funktionen. Nar kantfri utskrift ar avstangd, skrivs alia sidor ut 
med en smal vit kant langs papperets ytterkanter. 

- Efter utskrift: Valj detta om du vill andra installningen av huruvida valda 
foton ska valjas bort (avmarkeras) efter utskrift: Alltid (standard), Aldrig eller 
Fraga. 

- Forhandsgranska animering: Valj detta om du vill sla Pa (standard) 
forhandsgranskning av animering. Valj Av om du vill stanga av funktionen. 
Valj AV om du vill att skrivarens skarmanimeringar ska ignoreras. 

- Aterstall standardvarden: Valj detta om du vill aterstalla skrivarens 
standardvarden: Ja eller Nei. Om du valjer aterstalls de ursprungliga 
fabriksinstallningarna. 

- Sprak: Valj detta om du vill andra installningen av sprak eller land/region. 
Valj Valj sprak eller Valj land/region. 

Pappersinformation 

Du kan skriva ut pa fotopapper, vanligt papper och registerkort. Skrivaren hanterar 
foljande papperstyper och pappersformat: 



Typ 


Format 


Syfte 


Fotopapper 


1 0 X 1 5 cm med eller utan 
flik pa 1,25 cm 


Utskrift av foton 


Registerkort 


1 0 X 1 5 cm 


Utskrift av utkast, 
justeringssidor och 
testsidor 


Hagaki-kort 


100 X 140 mm 


Utskrift av foton 


A6, kort 


105 X 148 mm 


Utskrift av foton 


Kort i L-format 


90 X 127 mm med eller 
utan flik pa 12,5 mm 


Utskrift av foton 
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Fyll pa med papper 



Papperstyp 



Sa harfyller du pa 



Pack att fylla pa 



10 X 15 cm 
fotopapper 
Registerkort 
Kort i L-format 
Hagaki-kort 



1. Oppna 
inmatningsfacket och 
dra ut forlangningen. 

2. Fyll pa upp till 20 ark 
papper med 
utskriftssidan (den 
glattade sidan) vand 
mot dig. Nardu fyller 
pa papper ska du 
trycka ned papperet 
ganska hart tills det 
tar stopp. Om du 
anvander papper 
med flik ska kanten 
med flik matas in sist. 

3. Justera 
pappersledaren sa 
att den ligger emot 
papperet, utan att 
boja det. 

4. Oppna 
utmatningsfacket for 
utskrift. 




1 . Inmatningsfack 

2. Pappersledare 

3. Utmatningsfack 



Information om blackpatroner 

HP harflera typer av blackpatroner, sa att du kan vaija den som bast passar dina 
utskrifter. Vilka blackpatronsnummer du kan anvanda med den har skrivaren varierar i 
olika lander/regioner. Detta anges pa baksidan av denna tryckta anvandarhandbok. 

HP Vivera-black ger realistisk fotokvalitet och mangarig bestandighet, med livfulla 
farger som varar lange. HP Vivera-black har en speciell sammansattning och ar 
vetenskapligt testade med avseende pa kvalitet, renhet och bestandighet. 

For optimala utskriftsresultat rekommenderar HP att du endast anvander akta HP- 
blackpatroner. Akta HP-blackpatroner ar utformade och testade med HPs skrivare for 
att det ska bli lattare for dig att producera kvalitetsresultat om och om igen. 



Valj den basta blackpatronen 



Om du ska skriva ut 


Bbrdu anvanda den har blackpatronen 


Foton i fullfarg 


HP trefargs blackpatron (7 ml) 




HP trefargs blackpatron (14 ml) 


Svartvita foton 


HP gra fotoblackpatron 


Sepia eller antika foton 


HP trefargs blackpatron (7 ml) 
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Valj den basta blackpatronen (fortsattning) 



Om du ska skriva ut 


Bordu anvanda den har blackpatronen 




HPtrefargs blackpatron (14 ml) 


Text och streckbilder i farg 


HP trefargs blackpatron (7 ml) 
HPtrefargs blackpatron (14 ml) 



AViktigt Kontrollera att du anvander ratt blackpatron. HP kan inte garantera 
kvaliteten eller tillforlitligheten hos black fran andra tillverkare. Skrivarservice 
eller -reparationer vid fel eller skada pa skrivaren som beror pa att black fran 
en annan tillverkare an HP har anvants omfattas inte av garantin. 

For basta utskriftskvalitet rekommenderar HP att du installerar alia blackpatroner fore 
angivet bast-fore-datum (pa forpackningen). 



Satta i eller byta ut blackpatronen 




Ta bort den rosa tejpen 




VIdror Inte dessa delar 




Forbered skrivaren och blackpatronen 



1. 



Kontrollera att skrivaren ar 
paslagen och att du har tagit bort 
kartongbiten inifran skrivaren. 
Oppna skrivarens blackpatronslucka. 
Ta bort den klarrosa tejpen fran 
blackpatronen. 



Satt 1 blackpatronen 

1 . Om du ska byta blackpatron tar du 
forst bort den gamla patronen 
genom att trycka ned den och drar 
sedan ut den ur hallaren. 

2. Hall ersattningspatronen med 
etiketten vand uppat. Luta 
blackpatronen nagot uppat och for 
in den i hallaren med 
kopparkontakterna forst. Tryck pa 
blackpatronen tills den lases pa 
plats. 

3. Stang blackpatronsluckan. 

Nar skrivaren ar i vilolage visar skarmen 
en indikator med den ungefarliga 
blacknivan hos den installerade 
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Satta i eller byta ut blackpatronen (fortsattning) 





blackpatronen (100 %, 75 %, 50 %, 




25 % eller nastan torn). Ingen 




blacknivaindikator visas om 




blackpatronen inte ar tillverkad av HP. 




Varje gang du installerar eller byter en 










blackpatron visas ett meddelande pa 






bKriVarcllb bKallll bUlTI Del Oly aLL lyMa pd 


•/ i^^B 




vanligt papper sa att skrivaren kan 




justera blackpatronen. Detta sakerstaller 






hogsta mojiiga utskriftskvalitet. 


^ llllllllllllllll 










V Ud LCI CI VJ iCll«I\UCI LI Wl Id 1 




1 . Fyll pa papper i inmatningsfacket 






och tryck pa 






2. Justera blackpatronen enligt 






anvisningarna pa skarmen. 


HP l*^*ismart 







Nar blackpatronen inte anvands 



Om du tar ut en blackpatron ur skrivaren 
bor du forvara den i ett 
blackpatronsskydd . 
Blackpatronsskyddet forhindrar att 
blacket torkar ut. Forvaras 
blackpatronen felaktigt kan den skadas. 

I vissa lander/regioner medfoljer skyddet 
inte skrivaren utan medfoljer istallet den 
gra HP-fotopatronen, som kops separat. 
I andra lander/regioner medfoljer 
skyddet skrivaren. 

"* Du stoppar in en blackpatron i 
patronskyddet genom att skjuta in 
patronen nagot vinklad tills den 
lases pa plats. 
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2 Anvanda din nya skrivare 



Det ar enkelt att skriva ut foton av hog kvalitet for eget bruk och till slakt och vanner. 
Det har avsnittet hjalper dig att komma igang snabbt med dina utskrifter. Har finns 
ocksa detaljerade beskrivningar av hur du anvander minneskort, valjer foton m.m. 

Snabbstart 

Det ar en barniek att skriva ut foton! Sa har gor du: 



Steg 1: Gor dig klar att skriva ut 




Satta in en blackpatron 




Pafyllning av papper 



Satta in blackpatronen. 

Se Information om blackpatroner. 

a. Packa upp blackpatronen och 
ta bort tejpen. Vidror inte 
blackpatronens 
kopparkontakter eller 
blackmunstycken 

b. Oppna skrivarens framsida 
genom att falla ut 
utmatningsfacket. 

c. Oppna blackpatronhallarens 
lucka till hoger om 
minneskortsplatserna. 

d. Satt in blackpatronen med 
kopparkontakterna vanda inat 
och tryck patronen pa plats. 

Fyll pa fotopapper 

Se Pappersinformation. 

a. Oppna infacket pa skrivarens 
baksida. 

b. Fyll pa med flera ark 
fotopapper i infacket. 

c. Justera pappersledaren. 







Steg 2: Vaija foto 






1 . Satt in ett minneskort med foton. 

Viktigt Om du satter in ett 
minneskort felaktigt kan kortet eller 
skrivaren skadas. Mer information 
om minneskort finns i avsnittet 
Satta in minneskort. 




Satt 1 ett minneskort 
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Kapitel 2 

(fortsattning) 



Steg 2: Vaija foto 



2. Ett meddelande ber dig vaIja en 
utskriftslayout. Markera onskad 
layout med feller ^-och tryck pa OK. 

3. Bladdra igenom fotona pa kortet 
med ^ eller ^. 

VaIja ett foto 4. Markera ett foto som du vill skriva ut 

genom att trycka pa OK. Ett 
bockmarke visas i fotots vanstra 
tiorn pa skrivarskarmen. 
Mer information om tiur du valjer 
foton finns i avsnittet Vaija foto. 



Steg 3: Utskrift 




^ Skriv ut de markerade fotona 
genom att trycka pa Skriv ut. 



Utskrift av foton 



Utskrift utan dator 

Med HP PhotoSmart 330 series kan du skriva ut fantastiska foton utan att ens beliova 
ga i narheten av en dator. 



Anvanda minneskort 

Nar du har tagit bilder med en digitalkamera, tar du ut minneskortet fran kameran ocli 
satter det i skrivaren. Sedan kan du visa ocli skriva ut dina foton. Skrivaren kan lasa 
foljande typerav minneskort: CompactFlash™, Memory Stick, MultiMediaCard™, 
Secure Digital™, SmartMedia och xD-Picture Card™. Microdrive hanteras inte. 

AViktigt Om du anvander nagon annan typ av minneskort kan kortet eller 
skrivaren skadas. 

Du kan lasa mer om andra satt att overfora foton fran en digitalkamera till skrivaren i 
Ansluta till andra enheter. 



Filformat som hanteras 

Skrivaren kan kanna igen och skriva ut foljande filformat direkt fran ett minneskort: 
JPEG, okomprimerat TIFF, Motion JPEG AVI, Motion JPEG Quicktime och MPEG-1 . 
om digitalkameran sparar foton och videoklipp i andra filformat maste du forst spara 
filerna pa datorn och skriva ut dem fran ett bildhanteringsprogram. Mer information 
finns i skrivarhjalpen. 



16 



HP PhotoSmart 330 series 



Satta in minneskort 

Nar du har tagit bilder med en digitalkamera kan du ta ut kamerans minneskort ocii 
satta det i skrivaren. 

AViktigt Ta inte ut minneskortet medan minneskortslampan blinkar. Om du tar 
ut kortet medan det anvands kan skrivaren eller minneskortet skadas, eller sa 
kan informationen pa kortet ga forlorad. 



1 SmartMedia, xD-Picture Card 



2 


Memory Stick 


3 


CompactFlash 


4 


MultlMediaCard, Secure Digital 



1 . Ta bort eventuella minneskort som redan sitter pa nagon av 
minneskortsplatserna. Det gar bara att anvanda ett kort i taget. 

2. Leta upp ratt plats for ditt minneskort. 

3. Satt minneskort i kortplatsen med kopparkontakterna nedat eller metallhalen mot 
skrivaren. 

4. Tryck forsiktigt in minneskortet i skrivaren tills det tar stopp. 

Skrivaren laser av minneskortet, ber dig vaija sidlayout for utskriften och visar 
sedan det forsta fotot pa kortet. Om du har markerat foton pa kortet med 
digitalkameran, fragar skrivaren om du vill skriva ut de kameravalda fotona. 
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Kapitel 2 



Vaija foto 



Du kan vaIja ett eller flera foton for utskrift fran skrivarens kontrollpanel. 

Markera ett foto 

1 . Satt i ett minneskort. 

2. Markera onskad fotolayout med ^ eller ^ och tryck pa OK. 

3. Ga till det foto som du vill skriva ut med ^ eller p-. 

^A' "'"'P® Du kan bladdra igenom fotona snabbt genom att halla ner ^ eller 



4. Du markerar det foto som visas pa skarmen genom att trycka pa OK. 

Ett bockmarke visas langst ner till vanster pa skrivarens skarm, vilket anger att 
fotot ar valt for utskrift. Tryck pa : : ' flera ganger om du vill skriva ut mer an en 
kopia av fotot. En siffra visas bredvid bockmarket och anger hur manga kopior 
som ska skrivas ut. Tryck pa Avbryt om du vill minska antalet kopior med ett. 

5. Upprepa steg 3 och 4 om du vill vaIja fler foton. 

Markera alia foton 

Hall OK intryckt tills ett meddelande pa skrivarens skarm talar om att alia foton pa 
kortet ar markerade. 

Avmarkera ett foto 

1 . Ga till det foto som du vill avmarkera med ^ eller ^. 

2. Tryck pa ! (avbryt). 

Foton som avmarkeras finns kvar pa minneskortet. 

Avmarkera alia foton 

Om alia foton ar markerade haller du ner OK tills ett meddelande pa skrivarens 
skarm talar om att alia foton ar avmarkerade. 



Du kan skriva ut foton fran ett minneskort, eller direkt fran en PictBridge-kamera eller 
en HP-digitalkamera med direktutskriftsfunktion. 

Sa har skriver du ut avmarkerade foton 

1 . Satt i ett minneskort. 

2. Markera en layout med ^ eller ^: 

- Skriv ut ett foto per ark 

- Skriv ut tva foton per ark 

- Skriv ut fyra foton per ark 

3. Tryck pa j . 

Skrivaren kan rotera fotona for att passa aktuell layout. 

4. Tryck pa OK en gang for varje kopia som du vill skriva ut av det aktuella fotot. 
Tryck pa Avbryt om du vill minska antalet kopior med ett. 

5. Tryck pa Skriv ut. 




Skriva ut markerade foton 
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Sa har skriver du ut kameravalda foton 

1 . Satt i ett minneskort som innehaller kameravalda (DPOF) foton. 

2. Valj Jtj nar skrivaren fragar om du vill skriva ut de kameravalda fotona och tryck 
sedan pa OK. 

Sa har skriver du ut fran en PictBridge-kamera 

1 . Sla pa PictBridge-digitalkameran och valj vilka foton du vill skriva ut. 

2. Kamera ska vara i PictBridge-lage. Anslut den sedan till kameraporten pa 
skrivarens framsida med den USB-kabel som medfoljde kameran. 

Nar skrivaren har identifierat PictBridge-kameran skrivs de valda fotona ut. 

Sa har skriver du ut fran en HP-kamera med direktutskrift 

1 . Sla pa HP-digitalkameran med direktutskriftsfunktion och valj vilka foton du vill 
skriva ut. 

2. Anslut kameran till USB-porten pa skrivarens baksida med den USB-kabel som 
medfoljde kameran. 

3. Folj anvisningarna pa kamerans skarm. 

Andra skrivarinstallningar 

Du kan andra skrivarens standardinstallningar efter dina behov med hjalp av 
skrivarmenyn pa skrivarens kontrollpanel. Skrivarinstallningarna arglobala. De 
anvands for alia foton som du skriver ut. En fullstandig lista med tillgangliga 
installningar och deras standardvarden finns i avsnittet Skrivarmeny. 

Har foljer en allman beskrivning av hur du andrar skrivarinstallningarna. 

1 . Om skrivaren har ett minneskort ska du ta ut det. 

2. Tryck pa ^ eller ^ pa skrivarens kontrollpanel sa att du kommer till skrivarmenyn. 

3. Valj Installningar och tryck pa 

4. Markera den installning som du vill andra och tryck pa OK. 

5. Markera onskat varde for installningen och tryck pa OK. 

Anslut skrivaren 

Skrivaren kan anslutas till andra enheter. 

Ansluta till andra enheter 

Skrivaren kan anslutas till datorer och andra enheter pa flera satt. Du kan gora olika 



saker beroende pa anslutningstypen. 


Anslutningstyp och vad som behovs 


Vad du kan gora 


USB 

• En USB-kabel (Universal Serial 
Bus) som foljer standarden 2.0 Full- 
Speed och ar hogst 3 meter lang. 
Anvisningar for hur du ansluter 


• Skriva ut fran datorn till skrivaren. 

• Spara foton fran ett minneskort i 
skrivaren pa datorn, dar du kan 
forbattra eller ordna dem med 
programmet HP Image Zone. 
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(fortsattning) 



Anslutningstyp och vad som behovs 


Vad du kan gora 


skrivaren till datorn med USB-kabel 
finns 1 Installera programvaran. 
• En dator med Internet-anslutning 
(for att anvanda HP Instant Share). 


• Spara foton via HP Instant Share. 

• Skriva ut direkt fran en 

HP PhotoSmart digitalkamera med 
direktutskriftsfunktion pa skrivaren. 
Mer information finns i kamerans 
dokumentation. 


PictBridge 

r( 

PictBridge-symbol 

• En PictBridge-kompatibel 
digitalkamera och en USB-kabel. 

• Anslut kameran till kameraporten pa 
skrivarens framsida. 


Skriva ut direkt fran en PictBridge- 
kompatibel digitalkamera till skrivaren. 
Mer information finns i kamerans 
dokumentation. 


Bluetooth 

HP-tillvalet tradlos Bluetooth-adapter. 

Om skrivaren levererades med detta 
tillbehor eller om du har kopt det 
separat, kan du lasa i den medfoljande 
dokumentationen. Mer information om 
tradlos Bluetooth-teknik och HP finns pa 
www .hp. com/go/blue tooth. 


Skriva ut fran valfri Bluetooth-enhet till 
skrivaren. 

Om du ansluter HP-tillvalet tradlos 
Bluetooth-skrivaradapter till skrivarens 
kameraport, maste du stalla in Bluetooth- 
alternativen i skrivarmenyn. Se 
Skrivarmeny. 


HP iPod 

En HP iPod med medfoljande USB- 
kabel. Anslut HP iPod till kameraporten 
pa skrivarens framsida. 


Skriv ut direkt fran en HP IPod (som 
innehaller lagrade foton) pa skrivaren. 



Ansluta via HP Instant Share 

Du kan anvanda HP Instant Share for att dela foton med slakt och vanner via e-post, 
skapa online-album eller som online-tjanstforfotoefterbehandling. Skrivaren maste 
vara ansluten via USB-kabel till en dator med Internet-anslutning och all HP- 
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programvara installerad. Om du forsoker anvanda HP Instant Share utan att den 
programvara som behovs ar installerad och konfigurerad, talar ett meddelande om 
vad du behover gora. 

Skicka foton med HP Instant Share 

1 . Satt 1 ett minneskort med de foton som du vill dela med dig av. 

2. Spara fotona pa datorn enligt anvisningarna. 

3. Anvand HP Instant Share-funktionerna i HP Image Zone-programmet nar du vill 
dela med dig av dina foton till andra. 

I HP Image Zones direkthjalp finns information om hur du anvander HP Instant Share. 
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3 Installera programvaran 



Skrivaren levereras med programvara som kan installeras pa en dator vid behov. 

Nar du har installerat skrivarhardvaran enligt de medfoljande 
installationsanvisningarna, ska du installera programvaran enligt anvisningarna i det 
har avsnittet. 



Installera skrivarprogrammet 



Windows 


Macintosh 


Viktigt! Anslut inte UbD-kabeln torran 


Viktigt! Anslut inte USB-kabeIn forran 


du blir uppmanad till det. 


du blir uppmanad till det. 


Anmarkning Under 
programvaruinstallationen uppmanas du 
att vaija bland de olika 
installationsalternativen. 1 tabellen 
nedan kan du se vilken programvara 
och vilka funktioner som varje alternativ 
medfor. 


1. 
2. 
3. 


Satt HP Photosmart-CDn i datorns 
CD-enhet. 

Dubbelklicka pa ikonen 

HP PhotoSmart CD. 

Dubbelklicka pa ikonen 

HP PhotoSmart Install. Installera 

skrivarprogrammet enligt 




anvisningarna pa skarmen. 


1. oau Mr r noiosmari-uun i aaiorns 


4. 


Nar du blir uppmanad till det 


CD-enhet. Om installationsguiden 




ansluterdu USB-kabeIn till USB- 


inte visas letar du reda pa filen 




porten pa skrivarens baksida och 


Setup.exe i CD-enheten och 




datorns USB-port. 


dubbelklickar pa den. Vanta en 


5. 


Valj skrivaren i dialogrutan Skriv ut. 


stund medan filerna lases in. 




Om skrivaren inte finns i listan 


2. Klicka pa Nasta och folj 




lagger du till den genom att klicka 


anvisningarna pa skarmen. 




pa Redigera skrivarlista. 


3. Nar du blir uppmanad till det 






ansluterdu USB-kabeIn till USB- 






porten pa skrivarens baksida och 






datorns USB-port. 






4. Folj anvisningarna pa skarmen tills 






installationen ar klar och datorn 






startas om. 







[25^ Anmarkning Olika alternativ for programvaruinstallation ar tillgangliga i olika 
\~'^ lander/regioner. Endast tva av dessa alternativ ar tillgangliga for dig: antingen 
Fullstandig och Snabb eller Standard och Minimal. 



Windows: Valj ett av dessa installationsalternativ 



Valj detta alternativ 


Om du vill anvanda dessa funktioner 


Fullstandig 


Detta alternativ ar nedtonat om din dator inte uppfyller 
minimikraven. Det installerar programvara som driver 
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Windows: Valj ett av dessa installationsalternativ (fortsattning) 

skrivaren, HP Solution Center samt HP Image Zone, ett 
lattanvant program som ger dig allt du behover for att ha 
roligt med dina foton: 

• Visa — Visa foton i flora storlekar pa olika satt. 
Organisera och hantera foton pa ett enkelt satt. 

• Redigera — Beskar fotona och korrigera dem till 
exempel genom att ta bort roda ogon. Justera och 
forbattra foton automatiskt i olika storlekar och med 
olika layouter. 

• Skriv ut — Skriv ut foton i olika storlekar och med 
olika layouter. 

• Skapa — Skapa enkelt albumsidor, kort, kalendrar, 
panoramafoton, CD-etiketter m m. 

• Dela — Skicka foton till slaktingar och vanner utan 
skrymmande bilagor med HP Instant Share, ett 
battre satt att skicka e-post. 

• Backup — Gor sakerhetskopior av fotona for 
lagring och arkivering. 

Alternativet installerar programvara som driver 
skrivaren, HP Solution Center samt HP Image Zone, ett 
lattanvant program som ger dig allt du behover for att ha 
roligt med dina foton: 

• Visa — Visa foton i flora storlekar pa olika satt. 
Organisera och hantera foton pa ett enkelt satt. 

• Redigera — Beskar fotona och korrigera dem till 
exempel genom att ta bort roda ogon. Justera och 
forbattra fotona automatiskt till perfektion. 

• Skriv ut — Skriv ut foton i olika storlekar och med 
olika layouter. 

• Dela — Skicka foton till slaktingar och vanner utan 
skrymmande bilagor med HP Instant Share, ett 
battre satt att skicka e-post. 

Alternativet installerar programvara som driver 
skrivaren, HP Solution Center samt HP Image Zone, ett 
lattanvant program som ger dig allt du behover for att ha 
roligt med dina foton: 

• Visa — Visa foton i flora storlekar pa olika satt. 
Organisera och hantera foton pa ett enkelt satt. 

• Redigera — Beskar fotona och korrigera dem till 
exempel genom att ta bort roda ogon. Justera och 
forbattra foton automatiskt i olika storlekar och med 
olika layouter. 

• Skriv ut — Skriv ut foton i olika storlekar och med 
olika layouter. 

• Skapa — Skapa enkelt albumsidor, kort, kalendrar, 
panoramafoton, CD-etiketter m m. 



Snabb 



Standard 



HP PhotoSmart 330 series 



Windows: Valj ett av dessa installationsalternativ (fortsattning) 





• Dela — Sl<icl<a foton till slaktingar och vanner utan 
skrymmande bilagor med HP Instant Share, ett 
battre satt att skicka e-post. 

• Backup — Gor sakerhetskopior av fotona for 
lagring och arkivering. 


Minimal 


Detta alternativ installerar programvara som driver 
skrivaren och HP Director. Valj bara detta alternativ om 
du har mycket begransat harddiskutrymme. 
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4 Support och garanti 



Anmarkning Namnet pa HPs supportservice kan variera i olika lander/ 



Gor sa har om fel uppstar: 

1 . Las dokumentationen som medfoljde skrivaren. 

- Installationshandbok: HP Photosmart 330 series-skrivaren levereras med 
installationsanvisningar som forklarar hur du installerar skrivaren och 
skrivarprogrammet. 

- Anvandarhandbok: HP Photosmart 330 series Anvandarhandboken 
innehaller beskrivningar av skrivarens grundlaggande funktioner, forklaringar 
av hur du anvander skrivaren utan att ansluta den till en dator och 
felsokningsinformation for hardvaran. 

- Referenshandbok: Du haller HP Photosmart 330 series 
Referenshandbol<en i handen just nu. Den innehaller grundlaggande 
information om skrivaren, inklusive installation, anvandning, teknisk support 
och garanti. Mer ingaende anvisningar finns i Anvandarhandbol<en. 

- HP Photosmart Skrivarhjalp: I HP Photosmarts skrivarhjalp beskrivs hur du 
anvander skrivaren med en dator. Har finns ocksa felsokningsinformation. 

2. Om denna information inte loser problemet gar du till www.hp.com/support. Har 
kan du: 

- Lasa supportwebbsidor 

- Kontakta HP via e-post 

- Fa teknisk direktsupport via chatt 

- Hamta programvaruuppdateringar 

Vilken typ av support som erbjuds varierar beroende pa produkt, land/region och 



3. Endast Europa: Kontakta din lokala aterforsaljare. Om ett hardvarufel uppstar 
ska du lamna in skrivaren dar du kopte den. Servicen ar kostnadsfri under 
garantitiden. Efter garantitidens utgang offereras du en serviceavgift. 

4. Om du inte kan losa problemet med hjalp av skrivarhjalpen pa datorn eller HPs 
webbsidor ringer du till HP Customer Care. En lista med telefonnummer i olika 
lander/regioner finns pa insidan av framsidan till den har handboken. 



Du kan fa kostnadsfri telefonsupport under garantitiden. Mer information finns i Villkor 
for begransad garanti. Pa www.hp.com/support kan du se hur lang tid som aterstar av 
garantitiden. 

Efter perioden med kostnadsfri support kan du fa hjalp fran HP mot en extra kostnad. 
Kontakta din HP-aterforsaljare eller ring supporttelefonnumret for Sverige for mer 
information om supportalternativ. 

For HP-support via telefon ringer du supporttelefonnumret for Sverige. Normal 
samtalstaxa galler. 

Nordamerika: Ring 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). I USA kan telefonsupport 
fas pa bade engelska och spanska 24 timmar om dygnet, 7 dagar i veckan 




regioner. 



sprak. 



HP Customer Care pa telefon 
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(supporttiderna kan komma att andras utan foregaende meddelande). Denna service 
ar kostnadsfri under garantitiden. En avgift kan komma att tillampas efter garantitiden. 

Vasteuropa: Kunder i Belgien, Danmark, Finland, Frankrike, Irland, Italien, 
Nederlanderna, Norge, Portugal, Tyskland, Schweiz, Spanien, Storbritannien, Sverige 
och Osterrike kan ga till www.hp.com/support for att fa telefonnumret till support i sitt 
land/sin region. 

Ovriga lander/regioner: Se listan med telefonnummer pa insidan av framsidan till 
denna handbok. 

Rad infor telefonsamtalet 

Ring HP Customer Care nar du har datorn och skrivaren i narheten. Var beredd att 
uppge foljande information: 

• Skrivarens modellnummer (star pa skrivarens framsida). 

• Skrivarens serienummer (star pa skrivarens undersida). 

• Datorns operativsystem. 

• Skrivardrivrutinens version: 

- Windows: Du kan kontrollera vilken version av skrivardrivrutin du har genom 
att hogerklicka pa minneskortsikonen i Windows aktivitetsfalt och vaija Om. 

- Macintosh: Du kan kontrollera vilken version av skrivardrivrutin du har i 
dialogrutan Skriv ut. 

• Meddelanden som visas pa skrivarens skarm eller pa datorskarmen. 

• Svar pa foljande fragor: 

- Har den situation som du ringer om uppstatt forut? Kan du aterskapa 
situationen? 

- Hade du installerat nagon ny hard- eller programvara i samband med att 
situationen uppstod? 

Vand dig till HPs reparationsservice (endast Nordamerika) 

HP ser till att produkten hamtas och fraktas till ett HP Central Repair Center. Vi star 
for fraktkostnaden fram och ater. Tjansten ar kostnadsfri under garantitiden for 
hardvaran. Denna service ar endast tillganglig i Nordamerika. 

Ytterligare garantialternativ 

Utokade serviceplaner for skrivaren ar tillgangliga mot en extra kostnad. Ga till 
www.hp.com/support, valj ditt land/din region och ditt sprak och las sedan om 
tjansterna och garantierna i de utokade serviceplanerna. 
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HPs begransade garanti for skrivare 



HP-produkt 


Omfattning 


Prog ram vara 


90 dagar 


Blackpatroner 


Tills HP-blacket ar slut eller till och med det sista 
giltighetsdatum som startryckt pa patronen {vilket som intraffar 
forst). Garantin galler inte HP-blackprodukter som harfyllts pa. 
andrats, reparerats, mlssbrukats eller manipulerats. 


Tillbehor 


1 ar 


Skrivarens kringutrustning {se uppgifter nedan) 


1 ar 


A. Omfattning 



1. Hewlett-Packard (HP) garanterar att den ovan angivna HP-produkten Inte ar behaftad med material- eller 
tillverkningsfel under ovan angivna tid. Garantin galler fran och med inkopsdatum. 

2. For program galler HPs begransade garanti endast om programinstruktioner inte har kunnat koras. HP garanterar inte 
att nagon produkt kommer att ha belt oavbruten eller felfri drift. 

3. HPs begransade garanti omfattar endast sadana fel som uppstar till foljd av normal anvandning och tacker inte andra 
typer av problem, inklusive sadana som uppstar till fdljd av: 

a. felaktigt underhall och d:o modifiering 

b. anvandning av programvara. media, delar eller forbrukningsartiklar som inte tillhandahallits eller omfattas 
av support av HP 

c. anvandning som faller utanfor produktspecifikatlonen 

d. obehdrig anvandning eller felaktig anvandning. 

4. For HPs skrivarprodukter galler att anvandning av blackpatroner fran annan leverantdr an HP eller en pafylld 
blackpatron inte paverkar kundens garanti eller ett supportavtal som kunden har med HP. Om ett fel eller en skada pa 
skrivaren kan harledas fran anvandning av en blackpatron fran annan leverantor eller en pafylld blackpatron, deblterar 
HP gangse taxa for tids- och materialatgang for att avhjalpa felet eller skadan. 

5. Om HP under garantiperioden meddelas om fel pa nagon produkt som tacks av HPs garanti skall HP antingen 
reparera eller byta ut produkten efter eget gottfinnande. 

6. Om HP inte kan reparera eller byta ut en felaktig produkt som tacks av garantin skall HP betala tillbaka produktens 
inkopsprls inom en rimlig tid efter att ha meddelats om felet. 

7. HP ar inte skyldigt att reparera, ersatta eller eriagga kompensation for en produkt fdrran kunden returnerat den 
defekta produkten till HP 

8. Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller likvardiga nya, under forutsattning att dess funktionalitet minst 
motsvarar den produkt som ersatts. 

9. HPs produkter kan innehalla ateranvanda delar. komponenter eller material som ar likvardiga nya. 

10. HPs begransade garanti galler i alia lander dar den aktuella HP-produkten distribueras av HP. Avtal for ytterligare 
garantiservice, exempelvis service pa plats, kan finnas tillgangliga hos alia av HP auktoriserade serviceforetag 1 
lander dar produkten saljs av HP eller av en auktoriserad importer. 

B. Begransningar i garantin 

SAVIDA INTE ANNAT STADGAS I LOKAL LAGSTIFTNING. LAMNAR HP OCH DESS 
TREDJEPARTSLEVERANTORER INGA ANDRA GARANTIER. VARKEN UTTRYCKLIGEN ELLER 
UNDERFORSTATT, OM SALJBARHET KVALITETSNIVA ELLER LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL. 

C. Ansvarsbegransning 

1 . I den utstrackning lagen foreskriver utgdr den ersattning som anges i denna garanti den enda gottgorelse kunden har 
ratt till. 

2. UTOVER DE SKYLDIGHETER som NAMNS SPECIFIKT I DENNA GARANTI. KAN HP OCH DESS 
UNDERLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGAFOR DIREKTA, INDIREKTA, 
SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, OAVSETT OM GARANTI, KONTRAKT 
ELLER ANDRA LAGLIGA GRUNDER ABEROPAS. 

D. Lokal lagstiftning 

1. Denna garanti ger kunden specifika lagliga rattigheter. Kunden kan ocksa ha andra rattigheter. som kan variera 1 olika 
stater i USA. i olika provinser i Kanada och i olika lander 1 ovriga varlden. 

2. I det fall da denna garanti stridor mot den lag som galler dar kunden anvander HP-produkten, ska denna garanti 
anses modifierad sa att den overensstammer med denna lag. I vissa lander ar friskrivningar och begransningar 

i garantin inte tillatna. varfdr ovanstaende friskrivningar och begransningar inte galler alia kunder. I exempelvis vissa 
stater i USA. liksom I vissa andra lander (daribland vissa provinser i Kanada). ar foljande tillatet: 

a. Fdrhindra att friskrivningarna och begransningarna i denna garanti begransar konsumentens lagstadgade 
rattigheter (t ex i Storbritannien). 

b. I ovrigt begransa en tillverkares mojiigheter att havda sadana friskrivningar och begransningar, eller 

c. Beviija kunden ytterligare rattigheter, specificera giltighetstid for underforstadda garantier som tillverkaren inte kan 
fransaga sig eller forbjuda begransningar i giltighetstid for underforstadda garantier. 

3. MED RESERVATION FOR VAD LAGEN FORESKRIVER. BEGRANSAR ELLER ANDRAR VILLKOREN I DETTA 
GARANTIAVTAL INTE DE LAGENLIGA RATTIGHETER SOM GALLER VID FORSALJNING AV HP-PRODUKTER 
TILL SADANA KUNDER, UTAN AR ETT TILLAGG TILL DESSA RATTIGHETER. 

information om HPs begransade garanti 

Till vara kunder: 

Av bilagda fdrteckning framgar namn och adress till det HP-fdretag som svarar fdr HPs begransade garanti (fabriksgaranti) 
1 Sverige. 

Ni kan aven hia tilll(ommande lagstadgade rattigheter som foijer av Ert avtai med Inkopsstaiiet. Dessa rattigheter 
inskranks inte av fabrlksgarantin. 

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-1 69 85 Stockholm 
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5 Specifikationer 



Det har avsnittet innehaller information om systeml<rav for installation av 

HP Photosmarts skrivarprogramvara samt viktiga tekniska uppgifter om skrivaren. 

En fullstandig lista over skrivarspecifikationer och systemkrav finns i hjalpen. 
Information om skrivarhjalpen finns i Mer information. 

Systemkrav 



Komponent 


Minimikrav - Windows 


Minimikrav - Macintosh 


Operativsystem 


Microsoft® Windows 98, 
2000 Professional, ME, 
XP Home och 
XP Professional 


Mac® OS X 10.2.3 till 
10.3.x 


Processor 


Intel® Pentium® II (eller 
motsvarande) eller hogre 


G3 eller hogre 


RAM 


64 MB (128 MB 
rekommenderas) 


Mac OS 10.2.3 till 10.3.x: 
128 MB 


Ledigt diskutrymme 


500 MB 


500 MB 


Bildskarm 


800x600, 16-bitars eller 
mer 


800x600, 16-bitars eller 
mer 


CD-ROM-enhet 


4x 


4x 


Anslutningar 


USB 2.0 Full-Speed: 

Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, ME, 
XP Home och XP 
Professional 

PictBridge: via framre 
kameraport 

Bluetooth: med HPs 

tradlosa Bluetooth- 
skrivaradapter (tillval; 
endast Windows XP) 


USB 2.0 Full-Speed: 

Mac OS X 10.2.3 till 10.3.1 

PictBridge: via framre 
kameraport 


Webblasare 


Microsoft Internet 
Explorer 5.5 eller senare 
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Skrivarspecifikationer 



Kategori 


Specifikationer 


Anslutningar 


USB 2.0 Full-Speed: Microsoft Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home och XP Professional; 
Mac OS X 10.2.3 till 10.3.x 

PictBridge: Microsoft Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home och XP Professional; 
Mac OS X 10.2.3 till 10.3.x 

Bluetooth: Microsoft Windows XP Home och 
XP Professional 


Bildfilsformat 


JPEG Baseline 

TIFF 24-bit RGB okomprimerat interleaved 

"TIFF "PA-hif Vr^hr^r nUrimnrim&rat inf^rl^Q\/^H 

linn Z.*-r Ul L 1 OUOI (JI\(JI ll|JllllldClL III LCI ICd vcu 

TIFF 24-bit RGB packbitar interleaved 
TIFF 8-bit graskala okomprimerat/packbitar 
TIFF 8-bit palettfarg okomprimerat/packbitar 
TIFF 1-bit okomprimerat/packbitar/1 D Huffman 


Marginaler 


Kantfri utskrift: Ovre 0,0 mm; nedre 12,5 mm; 
vanster/hoger 0,0 mm 

Med kant: Ovre 3 mm; nedre 12,5 mm; vanster/ 
hoger 3 mm 


Materialstorlekar 


Fotopapper 1 0 x 1 5 cm 

Fotopapper med flik 10 x 15 cm med 1,25 cm flik 

Avery C6611 och C6612 fotoetiketter 10 x 15 cm), 
16 rektangulara eller ovala etiketter per sida 

Panorama fotopapper (for forkombinerade bilder) 
102 X 305 mm 

Registerkort 1 0 x 1 5 cm 

Hagaki-kort 100 x 148 mm 

A6-kort 105 X 148 mm 

Kort i L-storIek 90 x 127 mm 

Kort i L-storIek med flik 90 x 127 mm med 
12,5 mm flik 


Materialtyper 


Fotopapper 

Kort: register, Hagaki, A6 och L-storIek 
Avery 0661 1 och 06612 fotoetiketter 


Minneskort 


OompactFlash Type 1 och II 
MultiMediaOard 
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(fortsattning) 



Kategori 


Specif! kationer 




Secure Digital 
SmartMedia 
Memory Sticl< 
xD-Picture Card 


Filformat som hanteras av 
minneskortet 


Utsl<rift: Alia bild- och videofilsformat som hanteras 
Spara: Alia filformat 


Specif ikationer for 
omgivning 


Maximivarden vid drift: 5-40 °C, 5-90 % RH 

Rekommenderade varden vid drift: 15-35 °C, 
20-80 % RH 


Pappersfack 


Ett 1 0 X 1 5 cm facl< for fotopapper 


Pappersfackskapacitet 


20 ark, maximal tjocklel< 292 (jm (1 1 ,5 mil) per ark 


Strdmf orbru kn i n g 


USA 

Utskrift: 12,3 W 
Vilolage: 6,29 W 
Av: 4,65 W 
Utanfor USA 
Utskrift: 1 1 ,4 W 
Vilolage: 5,67 W 
Av: 4,08 W 


Blackpatron 


Trefargs (7 ml) 
Trefargs (14 ml) 
Gra fotopatron 

Anmarkning Pa baksidan av den tryckta 
HP PhotoSmart 330 series Anvandarhandbok star 
angivet vilka blackpatronsnummer du kan anvanda 
med skrivaren. 


Stod for USB 2.0 Full-Speed 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP 
Home och XP Professional 

Mac OS X 10.2.3 till 10.3.x 

HP rekommenderar att en hogst 3 meter lang USB- 
kabel anvands 


Videofilsformat 


Motion JPEG AVI 
Motion JPEG Quicktime 


Nataggregatets 
modellnummer 


HPS art.nr 0957-2121 (Nordamerika), 
100-240 V AC (±10 %) 50/60 Hz (±3 Hz) 
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KatGQori 


SpGcifikationGr 




HPS art.nr 0957-2120 (ovriga lander), 
100-240 V AC (±10 %) 50/60 Hz (±3 Hz) 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 

Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reonent or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 
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